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1.  Ia Deuxibme Commission a poursuivi 1l'examen de cette question de sa 1ih2dme -
& sa 1hh6tme séance, du 11 au 15 décerbre - 1971%. ‘ R n .
2. A la 1438%me séance, le 9 décembre 1971, le représentant du Venezuela a présenté .

au nom des délégations de l'Algérie; du Bahrefin, de la Bolivie, du Cﬁili, de la -

Colombie, du Costa Rica, de L'Egypte, d'EL Salvador, de 1'Equateur, de lfggﬁaggg,
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la Jordanie, du Koweit, du Liban, du Maroc, du Nicaragua, du Nigéria, du Panam

Paraguay, du Pérou, des Philippines, de la République arabe libyenne, de la

Républigue arabe syrienne, de la République démocratique populaire du Yémen, de la

Républigue -Dominicaine, du §9uda§, de la Trinité-et-Tobago, de la Tunisie, de

1'Uruguay, du Venezuela et du Yémen, un projet de résolution (A/C.2/L.1194) intitulé

"L'administration publique et le développement” dont le texte était le suivant :

%

* On trouvera dans la premiere partie (A/8578) les sections I & VII du repport
ainsi que les projets de résolution I & VII. :

Faans
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L'Assemblée generale, . v , -

Prenant en considération ses résolutions antérieures sur le rBle de
l'administration publique dans 1le développement économique et social,
notamment ses résolutions 723 (VIII) du 23 octobre 1953, 102k (XI) du
21 décembre 1956, 1256 (XIII) du 14 novembre 1958, 1530 (XV) du ‘
15 décembre 1960, 1710 (XVI) du 19 décembre 1961 et 2561 (XXIV) du
13 décertre 1969, .« "

} Rappelant les résolutions 1199 (XLII), du 24 mai 1967, et 1567.(L), du
6 wai 1971, du Conseil économique et social, ' .

Soulignant 1'importange de l'amélioration de 1l'administration publigue
pour l'accélération du développement économique et social des pays en.voie
de développement et pour le réalisation des buts et objectifs de.la deuxi®me
Técennie des Nations Unies pour le développement, .

Considérant, en conséquence, que les mesures propres & améliorer la
capacité et l'efficacité de l'administration publique dans les pays en vole
de dévelcppement sont fondamentales pour formuler et exécuter leurs plans

et programmes de développement éconcmique et social, o ..

Reconnaissant 1'importance que présentent pour les pays en voie de
développement la création et la mise en marche de centres régionaux
d'administration pour le développement, chargés de coopérer avec les gouver-
nements pour accroitre leur capacité administrative en vue de l'exécution
de leurs programmes de développement économique et social,

Prenant note de 1'existence du Centre africain de formation et de
recherche administrative pour le développement et de la prochaine mise en
service du Centre asiatique d'administration pour le développement, du Centre
de l'Organisation arabe de sciences administratives et du Centre latino-
américain d'administration pour le développemént,

Reconnaissant la coopération. prompte et efficace que,le Programme des
Nations Unies pour le développement a accordée pour la création et le -
fonctionnement des centres régionaux d'Asie et d'Afrique,

/
s Avpelle l'attention des Etats:'Membres de 1'Organisation des

Kations Unies sur l'importance des mesures tendant é_accroTtre la capacite o
administrative en vue du développement éconmomique et social, sur 1'opportunite
de veiller & ce que ces mesures fassent partie intégrante des plans’de’ o
développement & tous les échelons selon qu'il convient, et sur la nécessite
de faire en sorte que ces mesures soient suffisantes pour permettre aux .
gouvernements d'atteindre, individuellement et cgllectivement, les buts e
la deuxiéme Lécennie des Nations Unies pour le développement;
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2. Prend note du rapport de la deux1eme Reunlon d‘experts concernant

le programme des Nations Unies en matiére d'administration publlque ;/ et
. notamment -de 1'opinion qu il contiert selon laguelle il y a lieu d'appuyer":‘i
_la création de centres régionaux en matiére d’admlnlstratlon publlque danQ
chacune des régions en voie de développement = o, :

’ '\‘,_ A

D Appuie les ObJeCtlfS et les programmes des “centres reglonaux e
d'administration pour le ~développement qui consistent. essentiellement & ~
accroitre la capacité, admlnlstratlve des pays en voie de développement, en jf
vue d'accélérer le processus de developpement economlque et 8001al,v3 -

h.  Invite le- Consell d'admlnlstratlon du Programme des Natlons Unles
pour le développement & accorder la coopération technique. et financiére
nécessaire pour la création-et le fonctionnement du Centre latlno-amerlcaln &
d'administration pour le développement et de celui de l'Organlsatlon arabe-
de sciences admlnlstratlves, de la meme maniere qu'il & appuyé les centres
régionaux d'Afrlque et d'Asie, et l'invite en outre & continuer & fournlr et
£ lhy a351stance nece<sa1re aux centres réglonaux d'Afrlque et d'A31e. Fotag S

3. A la 1ilblhdme séance, le Pl décembre 1971, le. representanﬁ du- Venezuela )
& présenté, au nom des auteurs, un ‘projet de resolutlon ‘révisé (A/C 2/L ll9h/Rev.l)

Sous sa forme révisée, l'obJet en etalt le sulvant H 7°ﬁ3 ,:?dh‘ﬁ~*
a) Au paragraphe 2, supprlmer les mots et notamment de‘l oplnlon qu'il

contient selon laguelle il year lieu d'appuyer la. création de centres régionaux -

‘en matidre d'administration publique dans chacune des reglons en voie de dévelOp-‘

pement" aprés ‘les mots ”d'admlnlstratlon publlque 4 40 v i ;nrifu

b).. 'Remplacer le paragraphe 3. par 1e texte sulvant ;

'y

3. Appuie les obJectlfs des centres réglonaux a' admlnlstratlon pour le
developpement congus pour accroitre la capac1té et 1lefficacité admlnlstratlve~
des pays en voie de developpement, en vue: d'accelerer le processus de :
developpement economlque et soc1al _ e . S ‘_5_

l/ T,'administration publique dans le cadre de la deuxidme Décennie des -
Nations Unies pour le développement. : rapport de la deuxiéme Réunion d‘experts,xvi,
(publication des Nations Unies, No de vente : F.71.II.H. 3) :
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©) Auraragraphe I, remplacer les mots "celui de 1'Organisation arabe” par
"du Centre de 1'Organisation arabe",

L. A la méme séance, 1a Commission a adopté, sans opposition, le projet de
résolution!révisé (A/C.2/L.1194/Rev. 1) (voir par. 48, projet de résolution VIII).
5. A la.lhIYéme séance, le 24 novembre 1971, le représentant de Malte a présenté
un projet de résolution (A/C.2/L.1193) intitulé "Création d'un service maritime

intergouverrevcntal” dont le texte était le suivant :

"L'Assemblée générale,

Raprelant ses résolutions 241k (XXIII) du 17 décembre 1968 et 2528 (XXIV)
du 5 décembre 1969 et la résolution- 1641 (LI) du Conseil économique et social
concernant la nécessité de développer la formation de personnel des pays
en voie de développement dans les dcmaines relatifs au milieu marin,

Consciente de l'importance croissante que prend rapidement l'espace
oceanigue pour l'économie des pays en voie de développement,

Prerant note avec satisfaction des activités grandissantes de 1'Organi-
sation des Nations Unies, des institutions spécialisées et des organismes
des Nations Unies dans les domaines relatifs au milieu marin,

Reconnaissant la nécessité de développer les moyens opérationnels des
organismes des Nations Unies dans les domaines 1iés & la coepération
internationale tcuchant le milieu marin,

Estimant que ces moyens doivent ccmprendre, & titre d'élément essentiel,
-la formation intensifiée de ressortissants des divers pays, en particulier
des rays en voie de développement, aux métiers et aux sciences de la mer,

1. Prie le Secrétaire général d'entreprendre une étude visant a
déterminer s'il est souhaitable et possible de créer un service maritime
intergouvernemental dont les objectifs seraient les suivants :

a) Fournir et exploiter des navires et des installations o
qu'utiliseront 1'Organisation des Nations Unies, les institutions spécialis€es
et les crganismes des Nations Unies, afin de donner & ceux-ci les moyens
d'entreprendre des programmes ou des projets de formation ou de recherche:
scientifique relevant de leur compdtence respective et concernant l'espace

océanigue;

b) Sous les auspices des Nations Unies, du Programme des Na?lcns
Unies pour le développement, des institutions spécialisées et des organismes
des Nations Unies, former des personnes originaires notamment des pays en voie
de développement aux métiers et aux sciences de la mer;

2. Prie en outre le Secrétaire général :

a) De demander aux Etats Membres quelle est leur opin%on sur la
s souhaitent.y

- - . 13
création d'un service wmaritime 1ntergouvernemental et s'il
rarticiper;
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b), De demander aux institutions spécialisées quelles sont. leurs
vues quant a la nécessité de créer un service maritime intergouvernemental
et quant aux tdches que ce service pourrait exercer avec profit; ‘

¢c) De présenter un rapport préliminaire sur la question de la
création d'un service maritime intergouvernemental au Conseil économique
et social, & sa cinquante~troisidme session, aux fins d'observation;

3. Prie également le Secrétaire général de réunir au début de -
septembre 1972 un groupe de travail spécial intergouvernemental chargé
d'examiner les conclusions visées aux alinéas a), b) et c) du paragraphe 2 -
ci~dessus et de présenter i 1'Assemblée générale 4 sa vingt—septicme - Y
session, selon qu'il conviendra, -des recommandations touchant la créatiqn K
d'un service maritime intergouvernemental.™ e T

6.~ - A la 144/2me séancé, le 13 décembre 1971, le représentant de Malte-a présenté - .

un projet de résolution révisé (4/C.2/L.1193/Rev.l). Sous ‘sa forme révisée, les
paragraphes 1, 2 et 3 étaient remplacés par le texte suivant : : - .

’

"l.  Prié le Secrétaire général de solliciter des Etats Membres et __
des organismes des Nations Unies leurs vues quant & la création d'un .
service maritime intergouvernemental, quant & la nécessité de créerjunvl
tel service et quant aux tiches qu'il pourrait exercer avec'profitz ledit
service ayant, sans préjudice du mécanisme international qui doit e?re‘
établi conformément & la résolution 2750 C (Xxv) de 1'Assemblée générale
en date du 17 décembre 1970, les objectifs suivants : : .o
a) Fournir et exploiter des navires et des installations - -
qu'utiliseront 1!'Organisation des Nations Unies, les institutions spécia— _
. lisées et les organismes des Nations Unies, afin de leur donner les moyens -
d'entreprendre des programmes ou des projets de formation ou de recherche
scientifique relevant de leur compétence respective et concernant 1'espace

océanique;

- b) Sous les auspices des Nations Unies, du P{ogramme des Nat@ons
"Unies pour le développement, des institutions spécialisées et des organismes
des Nations Unies, former 3 bord de navires des personnes, ?n.partlculler
des ressortissants des pays en voie de développement, aux métiers et aux:
sciences de la mer; . b . * -

2., Prie en outre le Secrétaire général de présenter u?_?aprrt
préliminaire sur la question de la'cyéation.d'un\servi§e maritime }n??r—
gouvernemental au Conseil économique et soc:L§11a a sa c1nquante—tfplzleme
session, compte tenu & la fols des vues exprimees par les Etats lembres
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et par les organismes intéressés et de la nécessité d'evrter de porter

- atteinte aux fonctions et & la compétence du mécanisme international qui
doit &tre établi en application des résolutions 2749 (XXV) et 2750 ¢ (xxv)
de l'Assemblée générale en date du l7 décembre 1970; -

: Prie le Conseil économique et social de présenter ses conclu51ons
4 1'Assemblée , générale 3 sa vingt—septidme session."
7. 1la Con:m13510n a été saisie par le Secrétaire général d'un état révisé
(A/C.2/L.1218/Rev.1) des incidences' administratives et financidres du pro,]et de
résolution révisé (A/C.2/L. 1193/Rev.l).

8. A la méme séance, le représentant de la Norv ege ‘a presen’ce oralement un pro,]e'b

de résolution dont le texte était le suivant

", 'Assemblée générale,

Avant orocédé & un examen préliminaire de la question de la création
- d'un service maritime intergouvernemental,

Décide de surseoir & l'examen de cette question en vue d'un examen
plus approfondi par le Comité des utilisations pacifiques du fond des mers
et des océans au—dela des limites de la juridiction natlonaleo"

9. A la méme séance, 1e représentant des Philippines a proposé oralement que
‘1'Assemblée décide de renvoyer la question au Conseil ‘economlque et soc:;al pour
qu’il en poursuive l'examen & sa cinguante-troisiéme session.

10. A la meme séance, le représentant de la Norvége a révisé oralement la propo—~
sition de sa délégation, ajoutant les mots "i sa session’de juillet-aolt, en ran

3 la fin du paragraphe du dispositif et ajoutant un nouveau paragraphe dont le

texte était le suivant :

2. Frie le Comlte des utilisations pacifiques du fond des mers et ‘
des océans au~deld des limites de la Jurldlctlon nationale de faire rapport
sur cette question & 1'Assemblée générale par l'intermédiaire du Conseil

économique et social"

11. A la méme séance, le representant de Malte a déclaré ne pas insister pOUI‘ que

le pro;;et de resolutlon révisé (A/C.2/L. 1193/Rev.l) soit mis aux voix.
12. A la méme seance, le representant de 1l'Equateur a propose de Suppl"lmel" le

paragraphe 2, proposition que sa delegatlon a ensuite retirée.

/ooo
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13. 1la Comm1551on a ensuite adopte, par Lé voix contre la, avec 25 abstentlons, 1e
projet de resolutlon soumis par 1a Norvege tel qu'll avait été révisé oralement au
cours de la discussion (voir par. 49, proget de resolutlon IX). o 1f“f'j :

1. Le 22 novembre 1971, la Comm1351on a été saisie d'un prOJet de resolutlon i‘:.»
(4/C.2/L. 1184/Rev 1), intitulé ”Elarglssement de la compos1t10n du Consell economlque

. et social", présenté par 1!'Algérie, l'Argentlne, l'Autrlche, le Gameroun, 1e Canada, '
la Colombie, la Cote d!'Tvoire, le Danemark l'Egypte l’Espagne, les Etats—Unls R
d'Amérique, la Finlande, le Ghana, la Gulnee, l'Indone81e, l’Italle la Jamalque,\'J-mﬁ
le Japon, le Kenva, le Liban, Madagascar la Mg;g;§1e le Mali, 18 Maroc, 'la —:712;
Maurltanle le hexlque le ;4ger, le ngerla, la Norvége, les Pavs—Bas 1a Republlque |
arsbe libyenne, la Republlque centrafrlcalne la Republlqﬁe democrathue populalre ‘\"

du Yémen, la Républigue Dominicaine, le Soudan,la Suede le Tchad -la Tunlsle et '

le Zaire, dont le texte était le su1vant " e, 4o 7

"L’Assemblée générale, o o L TN -

N

Reconnalssant qu'lun elarglssement de la compos1tlon du Conse11 economlque )
et social assurera une large. representatlon de la composition des Nations Unies, - .
dans son ensemble et fera du Conseil un: -organe plus efficace dans l’accomplls— a
sement de ses fonctlons, selon les chapltres IX et X de la Charte, »

" Ayant considéré le rapport. du Conseil’ economlque et‘soc1a1;::** b
1.  Prend note de 1a resolutlon 1621 (LI)

2.  Décide d'adopter, conformement a l'Artlcle 108 de la Charte des __"7J,
Nations Unles, 1'amendement suivant & la Charte et de le soumettre pour rati-
flcatlon aux Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies : . '

% z *g

~

’Artlcle 61

1. Le Consell economlque et soclal se compose de 5A Membres de
"l'Organlsatlon des Nations Unies, élus par l’Assemblee generale.»

2. - Sous réserve des dlspositlons du paragraphe 2y 1B membres du Conseil R
économique et social sont élus chaque année pour une péricde de - -
‘trols ans. Les membres sortants sont 1mmed1atement reellglblesoo

3. _ Lors de la premiére electlon qul aura lieu apres que/le nombre des

Conseil économique et social aura été porté de 27 a 54, .

seront &lus en plus de ceux qui  auront été élus en rempla- -

cement des 9 membres. dont le mandat viendra & expiration a4 la fin de . |

- 1tannée. Le mandat de 9 de ces 27 membres supplémentaires expirera

au bout d'un. an et celui de 9 autres au bout de deux ans, selon les
dispositions prlses par l'Assemblee générale. v @

membres du
27 membres

2

&%
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L. Chague membre du Conseil économi.

. que et social a un représentant au
Conseil. 4

3. A?rie ipstamment tous les membres de ratifier l'amendement -ci-dessus
le plus t&t possible, conformément & leurs procédures constitutionnelles

resrectives, et de déroser leurs instruments de ratification aupres du
Secrétaire général;

L. Décide en outre, que les siéges supplémentaires seront distribués en

conformité avec la répartition géograrhique actuelle des siéges au sein du
Conseil;

5. Se félicite de la décision qu}a prise le Conseil, en attendant de
recevoir les ratifications nécessaires, de porter & 54 le nombre des membres
de ses conités de session;

6. Invite le Conseil économigue et social & élire, le plus t6t possible
et au plus tard lors des séances d'organisation des travaux de sa cinquante-
deuxiéme session, rarmi les Membres de 1'Organisation des Nations Unies les
27 membres supplémenteires appelés & sidger sux comités de session élargis.
Ces élections devraient &tre conformes & la présente répartition géographique
et avoir lieu chacue année en attendant 1l'entrée en vigueur de 1l'élargissement
de le comrosition du Conseil;

T. Décide cu'a compter de la date d'entrée en vigueur de l'amegdement
susmentionné, l'article 146 du réglement intérieur de 1l'Assemblée générale est
medifié de le fagon suivante :

'Article 1L6

Chague année, au cours de sa sesslon ordinaire, 1'Assemblée générale €lit

1
. . . £sad is ars.'
16 membres du Conseil économique et social pour une période de trois

15. Le 23 novembre 1971, la Commission a été saisie d'amendements (A/C.2/L.1190)
présentés rer la Haute-Volte tendant & :
2) Rerplacer le raragrarhe 4 du projet de résolution A/C.2/L.1184/Rev.l par
le texte suivant :
"4,  Décide en outre que la distribution des siéges au sein du Conseil
se fera en conformité avec le principe d'une répartition géographique équitable,

terent compte du nombre actuel des Etats Membres des différents groupes geo-
grarhiques aux Hations Unies, a savoir :

a) Dix-sept sidges pour les pays d'Afrique;

b) Treize siéges pour les pays d'Asie;

3 o

c) Dix siéges rour les rays d'Amépiqué latine;
d) Dix sitges pour les pays d'Europe occidentale et autres;

. . 11
e) Quatre sitges-pour les pays d'Europe orientale;
6, les mots "présente

-~ N » du ara raphe
°) Sty © 35 cIlgl e e o rarhique équitable”f

rérartition géograrhique” par les mots "répartition géog

-

f wne
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6. A la 1426eme séance, le 2 decembre 1971 le representant du Kegza a presente,'
au nom des auteurs, le projet de résolution révisé (A/C.2/L. 118&/Rev.1)

17. Les amendements publiés sous la cote A/C. 2/L 1190, qui avaient été retlreS"'

a la 1hobéme seance le 2 decembre 1971 ont ete presentes ‘4 nouveau par le Congo e

sous la cote A/C.2/L.1208; 1s Comm1s51on en a été saisie le 3 decembre 1971, -

18. Le 9 décembre 1971, la Commission g été. salsle d'amendements révisés o

(A/C .2/T.. l208/Rev 1) au projet de résolution” (A/C.2/L 1184/Rev.l), tendant a 5e "
a) Remplacer le Pparagraphe h par le texte sulvant £ -

"h.  Décide en outre que la distrlbutlon des sitges au sein du Conseil*‘ 
se fera en conformité avec le principe d'une répartition géograrhique equitable,
tenant compte du nombre actuel des Etats Membres ‘des differents groupes geo~~,
graphiques a 1'Organisation des Natlons Unies i = .

b) Maintenir le deuxiéme amendement /voir par. 15 bl/
19. A la 1hc2eme seance, le 11 decembre 1971, le représentant des Phlllpplnes

a Presente, au'nom des délégations de l’Arable Saoud te, de Bahreln de la Blrmanie,

de Ceylan, des Fidji, de 1'Irak, du Kowelt du Laos, du Nepal de 1'Oman, du

Paklstan des Philippines, du Qatar, de la Republlque khmere, de Slngapour, de- la )

¥ & :

Thallande et du Yémen, des dmendements (A/C 2/L. 1210) tendant a :

a) Remplacer le paragrarhe 4 par le texte suivant :

"} . Décide en outre que les siéges supplementalres seront distrlbues de.
facon & garantir que la répartition finale de tous les siéges au sein du Conseil"

elargl soit essentiellement conforme au principe de la repartltlon geographlque -

équitable;"
" b) -Remplacer la deuxiéme phrase du paragrarhe 6 par le texte suivant i ‘

"Ces élections devront garantir que-la répartition de tous les siéges au .
sein des comités de session élargis soit essentiellement conforme au pr1nc1p§
‘de la répartition géographique équitable, et elles devront avoir lieu chaque °
année en attendant l’entree en vigueur de l'elarglssement de la comp051tlon du

Conseil." S T e e .

20, A 1a méme seance, le representant du Congo & presente, au nom des delegations .
du Congo et du Rwanda, des amendements (A/C BT 1208/Rev 2) au projet de resolution~

(A/C.2/L.1184/Rev.1), bendent d : .. .. -

St aBsTB/aaan

5 S
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a) Remplacer le raragraphe 4 par le texte suivant :

n
k. Décide en outre que la distribution des siéges au sein du Conseil
.se fera en conformité avec le principe d'une répartition géographique équitable,

tenant compte du nombre de tous les Etats Membres des différents groupes

geographiques a l'Organlsation des Nations Unies;"

b) Remplacer, a la cinquiéme ligne du paragraphe 6, les mots "présénte
répartition geograrhique" par les mots "répartition géographique éiﬁitable".
2l. A la méme séance, le représentant de la Haﬁte-Volta a propésé orélement que
l'Assemblée générale décide de renvoyer & sa v1ngt-sept1eme session la question de
1'élargissement du Conseil economique et soc1al._ _
22. A la méme seance, le Lesotho et le leerla se sont joints gux auteurs du
projet de résolution.
23. A la liLSeme séance, le 1L décembre‘l971, le représentant du Congo a présenté,
au rom du Congo et du Rwanda, des amendemeﬁts_révisés (A/C.2/L.1208/Rev.3) tendant
a : - , . |

a) Remplacer le paragraphe 4 du projet de‘résolution (A/C.E/L.lleh/Rev.l)
par le texte suivant : , ‘r V | k |

"4. Décide en outre ‘que la distribution des siéges au sein du Conseil

élargi se fers de maniére a ce que le principe de la répartition geographlque
équitable soit le principal crltere g

b) IMaintenir le deuxiéme amendement [;bir par. 15 b)/.
2., A le méme séance, le représentant du Koweit a retiré, au nom des auteurs,
les amendements faisant 1l'objet du document A/C.2/L.1210.
25. A la méme séance, le représentant de 1'Australie a présenté des amendements
(A/C.2/L.1221) au projet de résolution (A/C. 2/L.118M/Rev.l), tendant a -

a) Remplacer le paragrarhe 4 par le texte suivant :

s De01de en outre que les membres du Consell seront elus selon la
repartltion suivante :

a) Quatorze membres parmi les Etats d'Afrique;

b) Onze membres parmi les Etats d'Asle;
c) Dix membres parmi les Etats 4! Amerlque latine;
d) Treize membres parmi les Etats d’Europe occidentale et

d'autres Etats; '
"~ e) Six membres parmi les Etats socialistes

- - , . ” . . o J o - /...

a'Burope orientale.”
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b) . Remplacer, au paragraphe 6 les mots a la presente repartltion geo- S
graphique” par les mots "au paragraphe 4 ci~ dessus" o S L
26. A 1a weme séance, le représentant’ du Liban 8 proposé oralement un sous- ,{'
amendement & 1! amendement australlen tendant a aJouter a la fln du paragraphe L

‘une nouvelle phrase dont le texte seralt le sulvant L PR = end

t A :
"Cette repartltlon des sieges sera révigée par l'Assemblee générale b
a sa vingt-septi®me session essentlellement sur 1a base du pr1nc1pe d’une\ o
repr esentat_on géographique. équltab“ Lt o _ % , he

27 4 la 1hk6éme sdance, le 15 decembre 1971 le representant de la Haute Vblta

a demandé que 1l'on vote en premier lleu sur sa prop031t10n tendant a renvoyer '

la question & 1'étude a 1a v1ngt—septleme 363310n de 1'Assemblée generale. Cetfe

motion a été repoussée par bk voix contre. 31, -avec 25 abstentions. o

28. Ia Comm1331on a ensulte voté comme sult sur le prOJet de resolutlon  '} BN

(4/C.2/L.1184/Rev.1) et les amendements y relatifs : -“*‘32""::n..‘“‘
a) A la demande du representant de l’Egypte, le premier amendement presenté

“E

par les delegatlons du Congo et du Rwanda (A/C 2/L: 1208/Rev.3) 8 ét6 mis aux 'f{i:

voix séparément; & la demande du representant de la Haute—Vblta, le vote a eu. 1leu

par appel nominal. L’amendement a été reJete par 60 voix contre 37, ‘dvec

15 abstentlons, les voix se sont repartles comme sult ‘ o L
Ont voté pour :  Afghanistan, Albanie, Arabie Saoudlte, Bahreln, Bhoutan,
' Birmanie, Cemeroun, - Ceylan, Chypre, Congo, Ethiopie,
Fidji, Haute-Volta, Inde, Irak, Iran, Isra€l, Jordanie,
Koweit, Laos, Liban, Malijy Maurltanle, Népal, Oman,
Phlllpplnes, Qatar, République arabe syrienne, République -
démocratique populaire du Yémen, République khmére; ol
République-Unie de Tanzanie, Rwanda, Slngapour, Togo, :
Yémen, Yougoslav1e, Zambie. o

~

Ont voté contre : Afrique du Sud Argentlne, Australle, Autrlche, Barbade3
Belgique, Bolivie, Br631l, ‘Bulgarie, Canada, Chili,
Colombie, Costa Rica, (Ote d'Ivoire,. Danemark, El Sa*vador,‘”
Equateur, Espagne, Etats-Unis d'Awérique, Finlande, France, .
Gréce, Guatemala, Guyane, Haiti, ‘Honduras; Hongrie, >
Irlande, Islande, Italie, Jamaique, Kenya, Luxembourg,
' Madagascar, Malawi, Malte, Mexique, Mongolie, Nlcaragua,
o Norvege, Nouvelle-Zélande, Panama, Fays-Bas, Térou,
Pologne, Portugal, Republlque Dominicaine, République
socialiste soviétique de Biélorussie, République soc1allste
g i o soviétique d'Ukraine, Roumanie, Royaume—Unl de
poo e Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, " Souaziland, Soudan,‘
" Sutde, Tchécoslovaquie, Trlnlté-et—Tobago, Tunigie, Union-
des Républiques soclallstes sov1ét1ques, Uruguay, Venezuela.

A}

A
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Se sont abstenus : Algé?i?, Dahowey, Egypte, Ghana, Indonésie, Japon, Libéria,
Mglalsle, M€r90, Nigéria, Ouganda, République arabe .
libyenne, Sénégal, Thaflande, Zafre.

b) 4 la demande du représentant de 1'Egypte, le deuxidme amendement présenté

par les délégations du Congo et du Rwanda (A4/C.2/L.1208/4dd.3) a été mis aux voix
serarement; £ la demande du représentant de 1lg Haute-Volta, le vote a eu lieu '
par appel nominal. L'awendement a été rejeté par 6% voix contre 34, avec

17 abstentions; les voix se sont réparties comme suit

Ont voté pour : Afghenistan, Albanie, Arabie Saoudite, Bahrefin, Bhoutan,
3irrarie, Camercur, Ceylan, Chypre, Congo, Dahcmey,
Ztriopie, Haute-Volta, Inde, Irsk, Iran, ccréenic, Kowelt,
Lacs, Liban, Mali, Mauritanie, Oman, Philippines, Qatar,
République arabe syrienne, République démocratique
populaire du Yémen, Républigue khmdre, République-Unie

de Tanzanie, Rwanda, Togo, Yémen, Yougoslavie, Zambie.

Ont voté contre :  Afrique du Sud, Argentine, Australie, Autriche, Barbade,
Belgique, Bolivie, Botswana, Brésil, Bulgarie, Canada,
Chili, Colombie, Costa Rica, Cuba, Danemark, Egypte, .
El Salvador, Equateur, Espagne, Etats-Unis d'/Zmérique,
Finlande, France, Gréce, Guatemala, Guyane, Haiti,
Honduras, Hongrie, Irlande, Islande, Italie, Jamaique,
Kenya, Luxembourg, Madagascar, Malawi, Malte, Mexique,
Mongolie, Nicaragua, Norvege, Nouvelle-Zélande, Ouganda,
Panama, Pays-Bas, Pérou, Pologne, Portugal, Républigue
Dominicaine, République soclaliste soviétique de
Biélorussie, République socialiste soviétique d'Ukraine,
Roumanie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Souaziland, Soudan, Suéde, Tchécoslovagquie,
Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Union des Républiques
socialistes soviétiques, Uruguay, Venezuela.

Se sont abstenus : Algérie, COte d'Ivoire, Fidji, Ghana, Indonésie, Isra€l,
Japon, Libéria, Malaisie, Maroc, Népal, Nigéria,
République arabe libyenne, Sénégal, Singapour, Thailande,
Zaire.

c¢) Le sous-amendement proposé oralement par le représentant du Liban
(voir par. 26) a été rejeté par 66 voix contre 37, avec 5 abstentions; '
) Les amendements présentés par la délégation australienne sous la
cote £/C.2/L.1221 (voir par. 25) ont fait 1'objet d'un vote par appel ncminal,
a la demande du représentant de 1'Australie. Ils ont\été adoptés par T8 voix
contre 13, avec 22 abstentions; les voix se sont réparties comme suit : -
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Ont voté contre

Se sont abstenus :

sociaglistes soviétiques.
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Afghanistan, Arabie Saoudite, Argentiné,‘Austraiié)'

- hutriche, Berbade, Bhoutan, Birmanie, Bolivie, Brésil,

Canada, Chili, Chypre, Colombie, Costa Rica, Céte d'Ivoire,
Cuba, Danemark, Egypte, - E1. Salvador, Equateur, Espagne,
Btats-Unis d'Avérique, Fidji, Finlande, Ghana, Guatemals,
Guyane, Halti, Honduras, Inde, Indonésie, Irak, Iran,
Irlande, Islande, Isra&l, Italie, Jamaique, Japon, \
Jordanie, Kenya, Koweit, Liban, Libéria, Madagascar, .
Malaisie, Malawi, -Malte, Mexique, Mongolie, Népal,
Nicaragua, Nigéria, Norvige, Nouvelle-Zélande, Ougands,
Panama, Pays-Bas,” Pérou, Philippines, République = ~ -

—

‘arabe syrienne, République. démocratique populaire du

Yémen, République Dominicaine; République Khmdre, . o
Sénégal, - Singapour, Souaziland, Soudan, Suéde, Thailande,
Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Uruguay, Venezuela, .

Yémen, Yougoslavie.- ; , o .

Cameroun, Congo, Ethiopie, France, Gréce, Haute-Volta, -
Mali, République-Unie-de Tanzanie, Royaume-Uni de ,
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Rwanda, Togo,  ~ .- .
Zaire, Zambie.- - o - - AR
Afrique du Sud, Algérie, Bahrein, Belgique, Bulgarie,
Ceylan, Dshomey, Hongrie, Leos, Luxembourg, Maroc, ‘
Mauritanie, Oman, Pologne, Portugal, Qatar, République
arabe libyenne, République socialiste soviétique de
Biélorussie, République socialiste soviétique d'Ukraine,

Roumanie, Tchécoslovaquie, Union.des Républiques
: ! ) v

e) A la demande du représentant de la‘Franée;;le paragraphe 2 du projet de
résolution publié sous la cote A/C.2/L.1184/Rev.l a été mis aux voix séparément .

par appel nominal. Tl a &té adopté par 93 voix contre h;‘avég 16 abstentions:

les voix se sont réparties comme suit :

Ont_votéApour ;

Afghanistan, Albanie, Algérie, Arabie Saoudite, Argentine,
Australie, Autriche, Bahrein, Barbade, Belgique, Bhoutan,
Birmanie, Bolivie, Brésil, Cameroun, Canada, Ceylan,
Chili, Chypre, Colombie, Costa.Rica, Cote d'Ivoire,

Cuba, Dahomey, Danemark, Egypte, El Salvador, Equateur,
Espagne, Etats-Unis d'Awérique, Fidji, Finlande, °
Ghana, Guatemala, Guyane, Haiti, Honduras, Inde, .‘
Indonésie, Irak, Iran, Irlande, Islande, Isra€l,.Italie,
Jamaique, Jepon, Jordanie, Kenya, Koweit, Laos, Liban,
Libéria, Madagascar, Malaisie, Malawi, Mali, Ma}te,
Maroc, Mexique, Népal, Nicaragua, Nigéria, Norvege,
Nouvelle-Zélande, Cman, Ouganda, Penama, Pays-Bas,
Pérou, Philippines, Qatar, République arabe libyenne,

o
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Ont voté contre :

Se>sont abstenus

A

République arabe syrienne, République démocratique

- Populaire du Yémen, République Dominicaine, Roumanie,

Séqégal; Singapour, Souaziland, Soudan, Sudde, _
Thailande, Togo, Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie,
Uruguay, Venezuela, Yéwen, Yougoslavie, Zaire, Zambie.

Ethiopie, Francé,‘Grécé, Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord. ’

Afrique du Sud, Bulgarie, Congo, Haute-Volta, Hongrie,
Luxembourg, Mongolie, Pologne, Portugal, Républigue khmére,
République socialiste soviétique de Biélorussie,
République socialiste soviétique d'Ukraine,
République-Unie de Tanzanie, Rwanda, Tchécoslovaquie,
Union des Républiques socialistes soviétiques.

f) A la suite d'un vote par appel nominal demandé par le repré sentant

- des Etats-Unis d'Awérique, 1'ensemble du projet de résolution des 41 puissances, .

sous sa forme modifi€e, a €té adopté par 93 voix contre L, avec 17 abstentions

(voir par. 48, projet de résolution X); les voix se sont réparties comme suit “:

Ont voté pour :

Ont voté contre :

Se sont abstenus

Afghanistan, Albanie, Algérie, Arabie, Saoudite,
hrgentine, Australie, Autriche, Bahrein, Barbade,

Bhoutan, Birmanie, Bolivie, Brésil, Cameroun, Canada, -
Ceylan, Chili, Chypre, Colombie, Costa Rica, Cote d'Ivoire,
Cuba, Dahomey, Danemark, Egypte, El Salvador, Equateur,
Espagne, Etats-Unis d'Amérique, Fidji, Finlande, Ghana,
Guatemala, Guyane, Haiti, Honduras, Inde, Indonésie,
Irak, Iran, Irlande, Islande, Isra&l, Italie, Jamaique,
Japon, Jordanie, Kenya, Koweit, Liban, Libéria,
Madagascar, Malaisie, Malawi, Mali, Malte, Meroc,
Msuritanie, Mexique, Népal, Nicaragua, Nigéria, Norvege,
Nouvelle-Zélande, Ouganda, Psnama, Pays-Bas, Férou, '
Philippines, Qatar, République arabe libyenne, République
arabe syrienne, République démocratique populgire du
Yémen, République Dominicaine, République khuwere,
République~Unie de Tanzanie, Roumanie, Sénégal, Singapour,
Souaziland, Soudan, Sueéde, Thailande, Togo,
Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Uruguay, Venezuela,
Yémen, Yougoslavie, Zaire, Zambie.

Ethiopie, France, Gr&ce, Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord. = - T

Afrique du Sud, Belgique, Bulgarie, Congo, Hsute-Volta,

- Hongrie, ILaos, Luxembourg, Mbngolie,lO@an, Pologge, )
"Portugal, République socialiste sovietlgue de Biélorussie,
République socialiste soviétique d'Ukraine, Rwanda,

Tchécoslovaquie, Union des Républiques socialistes .
soviétiques. _ , A e g
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29; Parlant an nom des membres du Groupe as1a+1que le representant du lean a“
declare que celu1-01 appuyait en pr1nc1pe l'amendement de~1a Charte des Natlons
Unies tendant a elarglr la comp031tlon du Conseil economlque et soc1a1 et flguranb

dans 16 document A/C 2/L 1184/Rev T, " 20 - N ‘.. 3
30. ILe Groupe asiatique était d'avis que le Consell pourralt mleux Jouer le ST

role qu1 lui incombe dans le domalne du develoPpement economlqué et soc1al aux,jﬁ\«V

termes- de la Charte sl les pays developpes et les pays en v01e ‘de. developpement
y étaient mleux representes. Tbutef01s, Ie Groupe a51at1que estlmalt ‘que la kv?;;ﬁ

répartition des 51eges prevue dans’ le proget de resolutlon adopte par la.Deux1eme

Commlsslon était. 1nequ1table et le plagalt dans une posltlon 1nfer1eure et
desavantageuse par rapport’ aux autres groupes geographlques._ LJAs1e qul-

. represente plus de la m01t1e de la’ populatlon mondlale avalt 3h Etats Membres a -

l'Organlsatlon des Natlons Uhles, dont un membre permanent du Consell de securlte.w

31l. Le Groupe a51at1que se reservalt donc le dr01t de soulever la questlon de'

2 T

1la repartltlon des siéges au Consell economlque et 5001al elargl lors dlune ”'i‘

session ulterleure de l'Assemblee generale.
32, Ala lh56eme seance le 8 decembre 1971 le representant du Canada a presentel"

au nom des- delegatlons du - Canada, du Danemark de l’Indone51e, du Kenva, et de Ja 7.

Nouvelle—Zelande un proget de resolutlon révisé (A/C 2/Ls 1211/Rev l) 1nt1tule{:‘

Ressources -en protelnes qul etalt congu comme sult PR
"L’Assemblee generale ‘:e“ﬁ' I?» kK 517‘Q

. pgelant ses resolutlons 2416 (XXIII) et 268h (XXV), 1a resolutlon

16HO (LI) du Conseil économique et ‘social, la résolution WEA 22.56 de l’OMS

et les resolutlons 2/69 et 7/71 de la Conference de la FAO L .

o

RapEelant egalement les paragraphes 18 et 69 de la Strategle inter-: ..
nationale du développement pour la deux1eme Décennie des Natlons Unies pour Ve

le: developpement [resolutlon 2626 (XXV)]

§ o

| Reconnalssant que le probleme des proteines falt partle du probleme
general de l'approvisionnement equlllbre en prodults alimentaires, de la .
product1v1te agricole, du traitement et de la distribution des produilts
alimentaires- et des niveaux de 'santé et de- developpement economlque,eet que .
ce probleme 1mp11que des considérations - “touchant a l'educatlon, a -
l’economle a la- culture et a la pollthue ' :

e

"o Reconnalssant egalement que la malnutrltlon en calorles ‘et -en protelnes
est la cause essentielle de la-forte. mortalité chez les nourrissons et les. |
laquelle atteint 25 & 30 p. 100 dans de nombreux pays en. i .~
voie de developpement et que cette malnutrition accentue la vulnerablllte a

4 1'1nfectlon et peut affecter en permanence la.croissance et le‘developpementj ;Aff
.des survivants, au détriment du developpement ulterleur de leurs facultes . ey

©  physiques et intellectuelles, .

Jeunes enfants,

i B - © . B Lo 2
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Considérant qu'il est de 1'intérét des pays en voie de dévelbppement.

, - L3 . » s N
~d'utiliser davantage l'assistance financiére et technique extérieure, et

€en pafticu;ier multilatérale, dont ils disposent pour faire face aux

prob%emes d'approvisionnement et de nutrition, puisque, du point de vue
du @eveloppement’national, ce que colite la malnutrition, directement et
indirectement, dépasse souvent de loin ce que colterait sa prévehtion, '

. Recgnnais§an? que puisqu’en fin de compte le probléme des proté€ines
ne peut €tre régleé définitivement qu'a long terme, alors qu'une action
immédiate s’impo§e en faveur des groupes vulnérables si l'on veut éviter
des domgages irréparables, il faut des & présent établir nettement des
?riorites nationales et internationales concernant les mesures correctives
a prendre, et que par conséquent l'assistance extérieure & court terme, -
par exemple l'envoi d'urgence de produits alimentaires, doit étre combinée
aYi:ll'assistance au titre de projets & long terme, dont l’importahce est
vitale, ' ’ '

Notgnt le programme et les activités d'assistance relatifs au probl eme
des protéines qui sont entrepris par divers organismes des Nations Unies
et notamment par le Groupe consultatif sur les protéines, né dans le cadre
de 1'CNU, et par les quatre organisations qui le parrainent - le Fonds des
Nations Unies pour l'enfance, 1'Organisation des Nations Unies pour 1l'ali-
mentation et l'agriculture, 1'Organisation mondiale de la santé et la
Banque internationale pour la reconstruction et le développement - et
soulignant que leurs efforts doivent €tre davantage intégrés pour avoir le
maximum d'efficacité, S

S'inquiétant de voir que la prise de conscience croissante de 1'ampleur
et des conséquences du probléme de la malnutrition en calories et en
protéines n'a pas provoqué, i l'échelon national ou international, une
réaction du type et de la portée qui seraient nécessaires pour aborder
efficacement le probléme, :

1. Prie instamment les pays en voie de développement dtétablir immé-
diatement des priorités et d'entreprendre une action et des programmes
d'information spéciaux concernant la malnutrition par carence en protéines,
étant donné qu'a court terme, une meilleure utilisation des ressources
existantes est le seul moyen réalisable de diminuer 1l'acuité du probleéme;

2. Prie instamment les pays développés de renforcer 1l'appul qu'ils
apportent aux projets et programmes tant bilatéraux que multilateraux

relatifs au probléme des protéines;

3. Prie instamment les pays en voie-de développement :

r des énoncés détaillés de leur politique natignale
gricoles connexes, qul

lon les dispositions"

a) De rédige
de nutrition et des politiques alimentaires et a
figureront dans leurs plans de déyeloppement,,se
administratives les plus appropriées; \ P - \
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; b) D’encourager et d'utlllser au max1mum les enquetes et les'-:
études sur leur situation alimentaire -et nutritionnelle et de favoriser la
-formation des- spec1allstes nécessaires dans® le domaine des sciences et des .,
techniques lides a 1’a11mentation, a l'agrlculture a la nutritlon et a L, b
d'autres secteurs connexes; : oy - ‘ ‘ - o
4. -Prie instamment les gouvernements d¢ mettre en application selon
qu'il conviendra, mais aussitdt que pos51ble, les éléments essentiels de la- R
Déclaration de stratégie sur l'action & entreprendre pour -écarter la menace =
d'une crise des protéines dans les pays.en voie de developpement formulee'
par le Groupe d'experts réuni par le Secrétaire général 2, 2/ ‘tels qu' 115
- Tigurent dans l'annexe & la presente résolution; R . “

5. Prie les organes compétents de l'Organisatlon des Natlons Uhles, i
les institutions speciallsees et 1'Agence internationale de 1t'énergie ! £
atomique d'aider les pays.en voie de developpement .par tous les moyens &.
leur disposition & appllquer les mesures enoncees aux, paragraphes 3 et ﬂ
ci- dessus- . . T : o e B Fa

6. Recommande aux organisations qui le parrainent que le mandat du.
Groupe consultatif sur les protéines soit modifié comme suit, pour qu'il -
puisse elarglr ses act1v1tes et Jouer un role plus actif et plus stlmulant

a) Donner des consells sur les aspents technlques, economlques
educatifs, sociaux et autres aspects.connexes.de. tous. les programmes d‘'amé-
lioration de la nutrltlon en protéines au sein du systéme des Natlons Uhles**'

b) Donner des consells sur les programmes en cours et sur de
nouveaux domalnes dlactivité; - :

-

c) Définir des oriéntations quant a l‘etabllssement de vastes _—
programmes & entreprendre par les organismes des Nations Uhles s occupant‘

des dlvers aspects du prooleme des protelnes,
X

. a) Rechelcher évaluer et diffusei des renselgnements nouveaux -
sur tous les aspects du probleme des protéines;

.e) Donner des avis sur l'amelloratlon des methodes appllcables a
1'évaluation des projets et aux études de reallsatlon' -

2/ Voir Déclaration de strategle _sur_l'action a entreprendre pour écarter
la merace d'une crise des protéines dans hs les pays_en voie de developpement

(publication des Nations Unies, No de vente : F,71.IL. A. 175 >
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r) Identifier et évaluer les problémes relatifs au développement
des ressources en protéines et & la malnutrition en protéines et en calories
qui necessitent des recherches scientifiques et techniques, et donner des
avis a ce sujet; T

g) Donner des avis sur les autres questions que les divers
organismes des Nations Unies lui soumettront;

T Demande instamment aux organismes intéressés des Nations Unies, et
en particulier au Programme alimentaire mondial, & 1l'Organisation inter-
nationale du Travail, & 1'Organisation des Nations Unies pour 1l'éducation, la
la science et la culture et & l'Agence internationale de 1l'énergie atomique,
de parrainer sans réserve le Groupe consultatif sur les protéines pour qu'il
puisse s'acquitter convenablement de son mandat et fournir un appui au
systéme des Nations Unies;

8. Prie le Secrétaire général, & cette méme fin, d'étudier en consul-
tation avec le Directeur du Programme des Nations Unies pour le développement,
le Secrétaire général de la Conférence des Nations Unies sur le commerce et
le développement et le Directeur exécutif de 1'Organisation des Nations Unies
pour le développement industriel, les modalités selon lesquelles '
1'Organisation des Nations Unies pourrait parrainer le Groupe consultatif
sur les protéines et de faire rapport & ce sujet au Conseil économique et
social, & sa cinguante-deuxiéme session;

9. Note avec satisfaction les paragraphes 6 et 7 de la résolution
1640 (LI) du Conseil économique et social relatifs & la poursuite des echanges
de vues sur la stratégie relative aux protéines dans le cadre d'autres organes
et 4 la présentation de rapports annuels par le Groupe: consultatif sur les
protéines; ' : :

. 10. Prie le Comité de la science et de la technique du 09gseil\éco- ‘
nomique et social d'inviter le Groupe consultatif sur 1§s Qrotelnes a se faire
représenter comme il convient aux réunions que le Comité tlendra.pour réexa-~
miner et mettre en lumiére le probléme des protéines,et dem%nde }nstamment aux
gouvernenments, a 1'0ONU et aux institutions spécialisees\interegse?s d? -
désigner des représentants de rang élevé pour assister a ces réunions;

11. Prie le Directeur du Programme des Ngtions Qnies pour.le @evelOP;
pement, en consultation avec les chefs de secyetariat des'organlsationsugules
parrainent le Groupe consultatif sur les prote%nes, de falre’en.sor<§ﬁgfal .
‘personnes ayant participé & la réunion convoquee par le Secretalrz ii e
application de la résolution 2684 (XXV) se rendent dggs les pays Zur e
gouvernements en auront fait la demande afin de favorlsgr 12 ?lizire e ;ux
sur le plan national, de politiques et d'arrangemen?s visan zra plriomit

' problémes des protéines, et fassent rappo?t,'comme.ll C02Vlen'alf\x
de la science et de la technique du Conseil économique € Spél 5~
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. 1;2£osgiéflf§ outre le Secrétaire général de consulter les gouvernements-l_

Programi soe 3 é de créer un Fonds spécial des protelnes relevant- du

e es Nations Unies pour. le développement; partlcullerement pour
terminer 5i ce fonds pourrait disposer de ressources/appréciables.

\

Annexe

.\.\

l) S‘efforcer par tous les moyens d'augmenter la productlon -des
denrées alimentaires, notamment en- -exploitant des variétés nouvelles
& haut rendement, compte tenu en' particulier de la nécessité ’
d'accroftre la productlon des legumlneuses et oleaglneusev rlches
en protelnes,r : :

2) Encourager l’acceleratlon et l'expans1on de la recherche tendant a
améliorer la valeur nutritive des protéines de céréales, en faisant
. appel aux technlques de la genethue, % B

’

. 3) Encourager l'acceleratlon et l'expan51on de la recherche v1sant a
obtenir des legumlneuses et oleaglneuses a haut rendement g
L) Encourager l'augmentatlon de 1a productlon de protelnes d‘orlglne y
animale, notamment en faisant “des recherches sur l'accroissement
du rendement et de la productlon des plantes‘fourrageres,,‘,; DA

- 5) Stefforcer par tous les. moyens de” prevenlr les pertes ev1tables o
dtaliments protéiques dans les champs, dans les magas1ns,‘en -cours

de transport et dans leg maisons;

6) Encourager l’augmentatlon de la productlon halleuthue en‘mer et en
eau douce, ; . :

) Encourager la realisatlon, la dlstrlbutlon et la prcmotlon d’allments;
additionnés de protelnes, 7 ’ ‘ . : . 5

8) Faciliter l'appllcation de la science et de la"technique a4 1'exploi-
' tation de nouvelles sources de protéines, afin de cnmpleter les .

ressources alimentaires classiques; . ) s o

res régilonaux et nationaux de- recherche et

9) Créer et appuyer des cent
de science et de

"' de formation en matiére de techniques agricoles,
technique de 1talimentation, et de nutrltlon,

I3

10) Mener des campagnes: d'lnformatlon et d'éducation dans le dcmalne de

la productlon et de la consommatlon de protelnes, , i

. Améliorer l’utlllsatlon des protelnes par la lutte contre les

‘11)
maladies infectieuses et la preventlon de ces maladies;
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12) Revoir et améliorer la politiqué, la 1législation et les~régl§ﬁents
concernant.tous les aspects de la production, du traitement et de
- la ccmmercialisation des denrdes alimentaires et des protéines, de

fagon é;éliminer les obstacles superflus et & encourager les
activités voulues; v k

13) Accorder une attentiqn-particuliére aux besoins en protéinés des
groupes vulnérables; ' ,

14) Lancer des programmes d'intervention tendant & assurer que les
groupes vulnérables regoivent en quantité suffisante le type le plus

approprié d'aliments par les moyens les plus efficaces;

15) Reconnaftre l'importance des rapports existant entre la dimension
de la famille, la croissance de la population et le probléme des
protéines; . \ ' :

" 16) Reconnaftre le r8le que jouent le développement économique et la
- modernisation sociale dans la solution du probleme des protéines."

33. Présentant le projet de résBlution révisé au nom du Canada, du Danewark, -de

1'Indonésie, du Kenya et de la Nouvelle-Zélande, le représentant du Canada 1l'a de

nouveau medifié oralement comme suit : .
a) Au troisidme alinéa du préambule, il a ajouté les mots "et soc;al" ‘

aprés le mct "éconcmique";

.-

b) Il e ajouté un nouveau paragraphe 10 ainsi libelld :

"10. Se félicite de la création récente par le Conseil de la FAO, confor-
rément & la résolution 7/71 adoptée par la Conférence de 1'Organisation des
Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture a sa seiziéme session,
d'un ccmité spécial de sept membres chargé d'examiner les travaux de
1'Organisation dans le domaine des protéines;"

c) I1 a reformulé llancien paragraphe 10, devenu le paragraphé 11, de la

fagon suivante :

"}3. Prie le Conseil économique ét social de charger son comiﬁg de)}a
science et de la technique d'inviter le Groupe consultatif sur les protéines
a4 se faire représenter comme il convient .aux Féunions que’}e Comité tlegira
ﬁbur réexaminer et mettre en lumiére le probleme @es Protelngs;ettdéman
instemment aux gouvernements, & 1'ONU et_auX‘instltgtlogs spec1al}szes % e
intéressées de désigner des représentants de rang éleve pour ass%s’epA

. 7 ases

réunions;" 7

v
/--n,
~ e -
/



E A/8578/Adc1 1 ,
:L Frangais , f?’"v;;' >
Page 21 o e HA

. . N -

d) Il a reformule l'anc1en paragraphe ll devenu le paragraphe 12 de la
fa"on sulvante ! ) :

| M2, Prle le Secrétalre general aglssant en: collaboratlon avec le.A;"

- Directeur du Programme des. Nations:Unies pour le développement et en .
consultation avec les chefs de secrétariat des organlsatlons qui parralnent .
le Groupe consultatif sur les: protelnes, de faire en sorte, a la demande - des f:J
gouvernements, que les perscnnes ayant partlc1pé a la réunion convoquee par. . /
le Secrétaire général en application de la resolutlon 268l (XXV) se rendent '
dans les pays afin de favoriser la mise- sur pled -sur le’ plan national, de : S
politiques et d’arrangements visant a. falre face aux problemes des: protéines ,;‘
et fassent rapport, comme il conviendra,- au Comite de la 501ence et de la "y
technlque du Conseil economlque -et soc1al. ’ ' :

/‘ 1.’ Ce
4 4 3

3k, Le Nlcaragua et les Phllipplnes se sont JOlnts aux,auteurs du proget dey"131 ?g;

{

- ,

résolution révisé. : : .t o
35. A la-1445eme seance, le lh decembre 1971 “le. representant du Chlll, 2. presente»
des amendements (A/C.2/L 1220) au" prOJet de resolutlon revise (A/C 2/L lEll/Rev.Q)

tendant a : ) % . _,7‘;‘ _‘n \<.,.-~ -M.A,:?‘f\i

e W ¥

ats

a) AJouter aprés le deux1eme allnea du preambule un- nouvel allnea a1n51

congu ¢

) Ayant présente & l’esprlt la Déclaratlon sur- le probleme dllmentalre ?:
: mondlal faite par la deuxieme Conférence -des Natlons Uhles sur le’ commerceh T

et le developpement le 22 mars. 1968 % f;” 4 'y A ‘,g

b) Remplacer le tr01s1eme allnea du preambule par le texte sulvant

:"Reconnalssant que le probleme des protelnes falt partle ‘du probleme LT
general de la production-de. denrees alimentaires: et de l’approv1s:onnement—;]—s.i
en produits alimentaires, lequel dépend- d'une grande diversité de. facteurs; ¢ §
-6conomiques, sociaux, culturels.et politiques,’ tant dtordre interne gue
d*ordre international, les premiers tenant notamment au sous-développement . -
social et économique qui se traduit par le chomage ét le sous-emploi, des ° ‘
revenus trés faibles, de mauvaises habitudes ‘alimentaires, -une faible produc—;:;
tivité de’ l'agrlculture et de graves. 1nsufflsances en matidre de commercia-

- lisation, et les derniers résultant notamment des graves desequlllbres causes,
"en ce qui concerne la dlstrlbutlon des denrées alimentaires, par les - . .- . B
conditions defectueuses du ccmmerce 1nternatlopal de prodults allmentalres g

36.  A la meme seance, le representant du Canada a presente, au nom des’ auteurs,
un proget de resolutlon révisé (A/C 2/L.1211/Rev. et l’a modlfle oralement

comme. suit-: ' ‘ i

>-j/:;..; ‘
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a) Ila accepté le premier amendement proposé par le fepréseﬁtant'dq"

Chili (A/C.2/L.1220) (voir par. 36); | | . 2T K
b) :Il a supprimé les mots "et en particulier multilatérale" figﬁranf'éprés'

le mot "extérieure" aux deuxiéme et troisitme lignes du cinquidme alinda du

préambule; '

¢) Ila reformulé le paragraphe 1 de la fagon suivante :

"le Prie instamment les pays en voie de développement d'établir ou de
.souligner un ordre de priorité i court terme et d'entreprendre une action et
des programmes d'inforration spéciaux concernant la malrnutrition par carence
en protéines, étant donné qu'a court terme, une meilleure utilisation des -
ressources existantes est le seul moyen réalisable de diminuer l'acuité du
probleéme, conformément & leurs plans nationaux respectifs;"” C

d) Il a reformulé le paragraphe 5 de la fagon suivante :
"5. Prie les organes compétents de 1'Organisation des Nations Unies, en
particulier le Programme des Nations Unies pour le développement, les insti-
tutions spécialisées et 1l'Agence internationale de 1'énergie atomique,
d'aider les pays en voie de développement sur leur demande et par tous les
moyens possibles & appliquer les mesures énoncées aux paragraphes 1; et L
ci-dessus;" : ¢ Saw L

A - l P - N
. e) I1 a reformulé le paragraphe 11 de la fagon suivgnte‘:

"11l. Prie le Conseil économique et social, lorsqu'il examinera le mandat
de son Ccmité de la science et de la technique, de considérer'favgrablem?nt
la possibilité d'inviter le Groupe consultatif sur les protéines & se faire
représenter ccmme il conviendra aux réunions que le Comité tiendra pour

- réexaminer et mettre en lumidre le probléme des protéines et de dem%nder
instamment aux gouvernements, & 1'ONU et aux institutions spécia}isee;;'
intéressées de désigner des représentants de rang élevé pour assister a
ces réunions;"” : : e

£) . Il a reformulé la premidre partie du paragraphe 13 de la fagon suivante :

"Prie en outre le Secrétaire général de demander 1l'opinion des gouver-—t
: nements sur la possibilité de créer un fonds spécial des protéines ﬂﬂegzit
.. du Programme des Nations Unies pour le développement, comme }evrecoimazcience
- son groupe d'experts et le Comité consultatif surAl'app}lc?t%on de . aouver—
“ et de la techniqué au développement afin de connaitre 1 opinion deg g o
nements sur sa réalisation et de déterminer si ce fonds pourralt'dlsPQS

z - 1n
- de ressources appréciables.
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38. A la meéme séance, 1le I‘epresentant de l’EPZVDte a’ propose oralement 18s Y

Le Costa Rlca E est JOlnt aux auteurs au’ proget de resolutlon rev1seu/ 

7 . L

amendements SU.lV&l’ltS : - ‘, om0 W RS Bt L ‘ ’"N‘,r:

a)- Remplacer Tles mots "le seul moyen" flgurant 3 la quatrleme llgne du

4 %

paragraphe 1 par les mots "un moyen 1mportant"

E

b) Insérer 1es mots "4 la demande des gouvernements 1nteresses aprésf“

le verbe initial, aux alindas a‘ c) e) et g) du paragraphe 6 ‘ﬁf o

e) . Inserer le membre de- phrase 01-apres tel qu'il a ete modlfle oralement

par le representant du Canada (v01r par. 56) apres la- premlere parti° du;

paragraphe 13 4 e = - . "i; ;‘u' - g ’,Z . 44Pﬁn 715},U’~:3J3?§"v

- ~ é . A .

"-.. outre les contributions au Programme des Ratlons Unles pour le develop—~3
Pement attendues en appllcatlon des resolutlons pertinentes des hations Uhles.‘”

77 B

39. A 1a 1hh6eme séance, 1e 15 decembre 1971 1a CommiSS1on a été sai51e d'
projet de resolutlon révisé (A/C. 2/L 1211/Rev 5) qu1 comprenalt B

a) Les amendements apportés oralement par les auteurs a la 1hh5eme seance

le 14 décembre 1971; - T T T S Al R ‘;’%]

b) Un quatrieme alinéa du preambule modlfle sur la base du deuxieme

amendement propose par le representant du Chlll (v01r par. 35) cet allnea etalt

% N T
- Boa H&Qd =, . ¥ i -

-~ 5
i % & Lo e

alnsi congu . - : f‘\: Y 411 - y\ RERY i g e

v

"Reconnalssant que 1e probleme des protelnes falt partle du probleme ' o
général de la production. de denrées alimentaires et de 1'approv151onnement ?QV{T
en prodults alimentaires, . 1equel depend d'une, grande dlvers1te de facteurS‘ﬂi;jj\.
economlques -sociaux, culturels et pollthues et- notamment 'de facteurs tels - . |
que le sous- developpement soc1al et économique qui se tradult,par le chomage «P‘
et le sous-emploi, des revenus- tres faibles de mauvaises habitudes ali-
mentaires, de mauvaises condltlons de santé. et d'hygiéne, une ‘faible produc-
tivité de l'agrlculture et de graves 1nsuff1sances en matlere de L
rcommer01a11satlon, P v ot . ke o o o ‘:7 e

c)- Le mot("can a 1a place du motA"maV au quatrleme alinea du preambule

du texte anglals T e e
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d) Un paragraphe 1 reformulé comme suit : - , IS

"1. Prie instamment les pays en voie de développement d'établir ou de
souligner ur ordre de priorités 4 court terme et d'entreprendre une action
et des programmes d'information spéciaux concernant la malnutrition par‘~
carence en protéines, conformément & leurs plans nationaux respectifs, car
tout progrés de la situation & court terme doit &tre fondé sur une meilleure
utilisation des ressources nationales et internationales existantes;";’

e) Un paragraphe 13 reformulé comme suit :

™13, Prie en outre le Secrétaire général de demander 1l'opinion des
gouvernements sur la possibilité de créer un fonds spécial des protéines
" relevant du Programme des Nations Unies pour le développement, comme le
reccmmande scn groupe dlexperts et le Comité consultatif sur ltapplication
de la science et de la technique au développement, et de déterminer si -
ce fonds pourrait disposer de ressources appréciables, sans qu'il soit
porté atteinte & l'augmentation envisagée des ressources du Programme des
Nations Unies pour le développement, et de faire rapport & 1'Assemblee
générale, & sa vingt-septiéme session, par 1'intermédiaire du Conseil
éconcmique et social.". -

-

k0. A 1la ﬁémevséance, présentant au nom des auteurs le projet de résolution

révisé (A/C.2/L.1211/Rev.3), le représentant du Canada a reformulé oralement

le paragraphe 13 de la fagon sulvante :
"1%. Prie en outre le Secrétaire général de demander 1'opinion des

gouvernements sur la recommandation de son groupe d'experts et du Cgmlte /
consultatif sur l'application de la science et de la technique. au développement
tendant & créer un fonds spécial des protéines relevant du Programme des
Nations Unies pour le développement, afin de connaitre l'oginio? deS\;; ‘
gouvernements sur la possibilité de créer ce fonds et de déterminer Syl%(
pourrait disposer de ressources‘appréciables sans qu'il 501typ?;teiapFe1npe
a 1'augmentation envisagée des ressources du Programme’des’N%tlons gnles‘
pour le développement, et de faire rapport & 1'Assemblee gene?ale,ra sa. e
vingt-septiéme session, par 1'intermédiaire du Consell economlque;et\soc1a .
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4. A la méme séance, les représentantéfdu Chili et de lFEgXEté ont retiré~leursA/‘

amendements*respeCtifs au projet(de résolution réVisé (A/Q[é/LJlEl;/Rev;B), aprés: o
quoiila Commission a adopté’ 1'ensemble du projet dé;résoiuti6n‘§afv68 % . ’ "
contre zéro, avec 9 abstentions (voir par. L8, projetldé.yésblu%ion/xi).',r,c

b2. A la méme séance, la Commission était saisie d'un projet de résolution LS g

(A/C.2/264) intitulé "Mesures visant é'éméliorer 1Iorganisation7des travaux du’ - Fas

- s

Consei}” que le Conseil économique et social avait recommandé pour adoption &

l'Assemblée générale dans sa résolution 1622 (LI) et qui était congu comme suit i .

"L'Assemblée générale, - ~ . - 0o 0T

b PO v N F ey b s W ¢ 4B |

Tenant compte de 1'augmentation considérable, depuis vingt-cing ans; -
du volume des activités des organes et des organismes des Nations Unies dans. -
les domaines économique, social, scientifique et technique et de la- nécessité,
dans ces circonstances, de coordonner plus nettement et plus efficacement s
ces activités, »e S C SR .

S

Rappelant ses résolutions 2188 (XXI) du 15 décembrell966,”2560 (XXII)“;%73¢
du 19 décembre 1967 et, particuliérement, 2579 (XXIV) du 15 décembre ;969( o
dans laquelle elle a, notamment, prié le Corseil économique et social - - "~ .7
d'apporter, aussitdt que possible, dans-le domaine de la coordinaticn et .
de- 1'examen des programmes, les améliorations’ou‘modifications qui pourront .
paraitre nécessaires, compte tenu de 1'expérience acquise‘'et-des faits
nouveaux pertinents qui pourraient survenir au sein des~orgapi§mes des*ls:f’~
Nations Unies, o ‘ o . ' T

© Appuyant & ce sujet les recomméhdations'contenugs dans la résolution
1547 (XLIX) du Conseil, en date du 30 juillet 1970, - ' ‘

‘Qﬁ'aux ﬁérﬁes du Chapitre TX de la Charte des Nations Unies ~ _ -

"~ - Rappelant ; 1 ;
1'Assemblée générale et, sous son autorité, le Conseil economlque et-social,
" - sont chargés de développer la coopération economique gt sociale - A
internationale, ' P »

Soulignant qu'aux termes du Chapitre X de la Charte, le Conseil économique
et soclal est appelé & jouer un rdle de premier plan au sein des organismes
des Nations Unies dans les domaines économique et social et dans celui

des drolts de 1l'homme,
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Notant la nécessité d'établir une procédure plus rationnelle pour .-
l'examen par 1'Assemblée générale et le Conseil économique et social. pendant
leurs sessions respectives, des questions €conomiques, sociales, scientifiques
et techniques, o e
. 1. Estime judicieux que toute nouvelle question économique, sociale,
scientifique ou technique inscrite & 1'ordre du jour d‘'une session‘de -
1'Assemblée générale soit d'abord, en régle générale, examinée par le Conseil
éccnemique et social qui formulerait a ce sujet des recommandations précises
concernant la nature des décisions que 1'Assemblée générale pourrait prendre
au sujet de cette question & l'avenir; L "

2. Charge le Conseil économique et social de soumettre en temps voulu
une liste des questions concernant l'activité économique, sociale,. scientifique
et technique de 1'Organisation des Nations Unies, aux fins d'examen par
1l'Assemblée générale en session et d'y joindre les recommandations
appropriées; '

3. Prie le Conseil économique et social, & 1l'une de ses prochaines
session, de délimiter 1'étendue des problémes pour lesquels le Conseil, -
conformément & la Charte, estime judicieux de prendre lui-méme des décisions
définitives et de soumettre ses propositions sur cette question & 1'appro-
bation de 1'Assemblée générale, a sa vingt-septieéme session;

L4  Reccmmande au Conseil économique.et social de prendre les mesures
approprides tendant & réglementer et & coordonner de fagon plus efficace
1l'activité éconcmique,' sociale, scientifique et technique dans le cadre
des Nations Unies et, & ce sujet, appelle l'attention du Conseil sur la
nécessité de s'acquitter de fagon plus précise et plus nette de ses fonctions
et de ses pouvoirs, tels qu'ils sont définis dans la Charte, en particulier
&4 1'Article 63; o

5. - Charge le Conseil économique et social, compte tenu du Qa{agraph§ b
ci-dessus, d'élaborer et de soumettre & 1'examen de 1'Assemblée genérale, a
sa vingt-septiéme session, des propositions sur des mesures efficaces teQdant

& corriger les insuffisances actuelles dans le domaine des program@es'de
coordination du développement économique et social ét d*éliminer a1n51.les
activités paralléles, les doubles emplois, la prolifération des-effectifs
et les dépassements de crédits.” : :

-
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43, A la 11+10éme séance le 17 'novem‘bre 1971 e representant de’ Y Tun1s1e—

présenté et révisé. oralement au rom des delegatlons du Bresﬂ des Pays Eas

des Phlllpplnes du Soudan et de 1a Tunls:Le des amendements (A/C 2/L 1181) au | . "
projet de resolutlon A/C. 2/26& Ces amendements tendalent a e
a) Remplacer au premler allnea au’ preambule le membre de phrase "1es
domaines economlque, social, sc1ent1f1que et technlque “par "les domalnes
économique et soc1a1" et au sucleme alinéa du preambule le: membre de phrase?
"les questlons economlques, s001ales - scnentlflques e’o technlques par "1es
questlons econom]_ques et socz_aleS” N . T - ‘ ' '

?) Reformulev' comme su:Lt le paragraphe 1§

- ", . Estinme Judicieux, 1orsque falre se peut et sans que cela. nulse ‘o
& la rapidité d'action et au droit de 1'Assemblée generale d'inscrire de-
nouvelles questions & son ordre du jour, que toute nouvelle questlon ‘
économique ou sociale so:.t d'abord examlnee par le Consell economlque
et social;"; — ¥ : : - flaz Tl

‘ 5 = e b,

oy

c) Remplacer le, texte du paragraphe 2 par le texte Sulvant g i

, Charge le Consell economlque et socml de recommander de temps :
a autre une liste de questions: concernant 1tactivité economlque et -sociale
de 1'Organlsatlon des Natlons Unles aux flns d'examen par 1'ASSemb1eé
generale L . « . . ML ) : "

d) ) Supprlmer le paragraphe 3y e :; \ S \
e) " Reformuler'le Paragraphe b comme sult ‘ eEe T e
", Inv1te le Conse:Ll ‘économique et social & prendre les mesures .- \ ‘
aPPI‘oprlees pour améliorer la coordlnatlon des activités et des programmes -
economlques et sociaux dans le cadre des organismes des Natlons Unies et,
& ce sujet, appelle 1'attention du Conseil sur la nécessité de s’acqultter o
de faqon plus précise et plus efflcace de ses fonctions et de ses pouv01rs,
tels qu'ils sont deflnls dans 1a Charte en partlculler a 1'Artlcle 65, 5

- Supprlmer le paragraphe 5 - ,
i, A 1a- 1hh6eme seance le 15 décembre 1971, le representant de la Tunisie a
Presente au nom des auteurs des amendements révisés (A/C 2/L. 1181/ Rev.1) au

projet de résolution. Ces amendements tendalent a
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g) Remplacer au premier alinéa du préambule les mots "dans les domaines
éconcmique, social, scientifique et technique" par les mots "dans les domaines
éconcmique et social et sur des problémes scientifiques et techniques pertinents";

b)  Remplacer au sixidme alinéa du préambule les mots "des questions .

économiques, scciales, scientifiques et techniques" par les mots "des guestions
écoromiques et sociales et des problémes scientifiques et techniques pertinents";

c) Reformuler le paragraphe 1 du dispositif comme svit :

"l. ‘Estime judicieux que, sans que cela nuise a une action rapide ni au
droit de 1l'Assemblée générale d'inscrire de nouveaux points & son ordre du
Jjour, les ncuvelles questions économiques et sociales et les problémes
scientifiques et techniques pertinents soient d'abord, lorsque faire se peut,
exeminés par le Conseil économique et social;”

d) Remplacer le paragraphe 2 du dispositif par le texte suivant :

"2. Charge le Conseil économique et social de proposer & intervalles
réguliers une liste de guestions concernant des activités éconcmiques et
scciales et des problémes scicntifiques et techniques pertinents, aux fins
d'examen par 1'Assemblée générale, et d'y joindre, autant que possible, des
reccumendations sur la nature des décisions que 1'Assemblée générale
rourrait €tre amenée & prendre;"

e) Supprimer le paragraphe 3; k
) Remplacer les paragraphes 4y et 5 du dispositif par le texte suivant :
"hko. Appelle 1l'attention du Conseil sur la nécessité d'exercer de fagon

plus précise et plus efficace ses fonctions et ses pouvoirs, tels qu'ilsAsont
définis dans la Charte, en particulier & 1'Article 63;

5. Invite le Conseil économique et social, en relation avec le
paragrarhe 4 ci-dessus, & prendre les mesures qui conviengent en vue
d'améliorer la coordination des programmes et des activités de caragtere
éconcmique et social relevant de sa compétence et de fairs rapportra ce
sujet & 1'Assemblée générale & sa vingt-huitieéme session.

June
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b5, A la méme séance, le'représén‘éant de la’Hayu"ée /_\_@;L_‘gg a\ ;;)ropose or’alement
&) De remplacer, au tro:Ls:.eme allnea du. preambule du proget de resolutlon f K5
le mot ' Appuvant par le mot. Notant (voir par. 42) / ‘ :
b) _De supprlmer les mots ' su.r la nature des dec:Ls:Lons que. l'Assemblee
générale pourralt Stre amende & prendre dans le texte de l'amendement 4 flgurant 2
dans le document A/C.2/L.1181/Rev. ] ﬁo:.r par. lLlL A fe
46, A la mlme seance, le representant du ChJ.li a propose oralement :

a) De supprimer le paragraphe 1 du prOJet de resolutlon (von' par. 1+2)

g

) Pe remplacer les mots. lorsque faire se -peut” par ‘les mots ' & condltlon
que l'Assemblée générale en décide ainsi" ) dans le texte de l'amendement 3 flgurant

dans le document A/C.2/L.1181/Rev.l /voir par. 4 ¢)7.

L7, A 1z méme seance, 1s COH][HlSSlOn a décidé sans oppos:.tlon, sur la propos:x.tlon P

du représentant du Mexique, de recommander a l'Assemblee generale qu'elle dec:.de e

R

de renvoyer & sa. vingt- septleme session la sui‘te de l’examen du proget de resolutlon .-

et des amendements y relatifs (v01r par. 1+9) 7;’ e

RE”OIV’MANDATTCNS IE I_A DJU}\IEME CCNMISSICN

18, La Deuxidme Commission recommande a l’Assemblee generale d’adopter les progets
de résolution suivants : - ST L ' : ' Y

[
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FROJET DE RESOLUTION VITT

L'administration publique et le développement

L'Assemblée générale, -

Prenant en considération ses résolutions antérieures sur le r8le de 1'adminis-

tration publique dans le développement économique et social, notamment -ses
résolutions 723 (VIII) du 23 octobre 1953;\1024 (XI) du 21 décembre 1956,
1256 (XIII) du 14 novembre 1958, 1530 (XV) du 15 décembre 1960, 1710 (XVI) du
19 décembre 1561 et 2561 (XXIV) du 13 décembre 1969,

Rappelant les résolutions 1199 (XLII) du 2% mai 1967, et 1567 (L) du
12 mai 1971, du Conseil économique et social, » -

Soulignant 1'importance de l'amélioration de 1'administration publique pour
1'accélération du développement économique et social des pays en voie de déve-
loppement et pour la réalisation des buts et objectifs'de la deuxi®me Décennie
des llations Unies pour le développement, 7

Considérant, en conséquence, que les mesures propres & améliorer la capacité
et l'efficacité de 1l'administration publique dans les pays en voie de développement
" sont fondementales pour formuler et exécuter leurs plans et programmes de \
développerent économique et social,

Reconnaissant 1'importance que présentent pour les pays en voie de déve-

lOppemenf la création et la mise en marche de centres régionaux d'administration
rour le développement, chargés de coopérer avec les'gouvernements pour accroitre
leur capacité administfati&e en Vué de 1l'exécution dg leurs programmes de
développement écoromique et social,

Prenant rote de l'existence du Centre africain de formation et de recherche

administrative pour le développement et de la prochaine mise en service du Centre
asiatique d'administration pour le développement, du Centre de 1'Organisation

arabe de sciences administratives et du Centre latino~américain d'administration

pcur le développement, o s s mE )

[oes
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Nations Unles pour le developpement a accordee pour 'la eréation et le fonctlonnement -

des centres régionaux d'Asie et d’Afrlque,

Sy
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Reconnalssant la coopération prompte et efficace que 1e Programme des

1. - Appelle 1l'sttention des Etats Membres de. l’Organlsation des Natlons Un1es

1
sur L'importance des mesures tendant & accroitre la capacité

vue du développement &conomique et /soclal sur 1! opportun:.te

adminls'brat ive én

de veiller a ce que-

ces mesures fassent partie intégrante des plans- de: developpement a tous 1es

échelons selon qu'il convient, et sur la necessafce‘ de faire-en: _sorte que.ces

mesures solent suffisantes pour permettre aux gouvernements d'atteindre, indivi- ...

Quellement et collectivement, les buts de la deuxi®me Décennie des Nations Unies

pour le développement;

2. Prend note du rapport de la deuxiéme Réuhion 'd’exper‘ts concernant le -

3/

Programme des Nations Unies en matilre d’admmlstratlon publlque— 5 4

3e Appule les objectifs des centres reglonaux d'aomlnlstratlon pour le-

5

Tt

développement congus pour accroftre la capacité et l’efflcaC1te adminlstratlve f o

des pays en voie de developpemen’o, en vue d'accelerer le processus de developpement :

: economlque et social;

y, - Invite le Conseil d’administration du. Programme des Nations Unies . pour )

le développement & fournir la. coopération technique et financidre nécessaire pour

la création et le fonctionnement du Centre latlno-amerlcaln d'adm1nlstratlon

pour le développement et du Centre de‘l'Organisat:Lyon ‘arabe de sciences adminls,- -

tratives, de la méme manidre qu'il a appuyé les centres régionaux d'Afrique et -
s g ¢ . !

d'Asie, et l'invite en outre & continuer & fournir 1'assistance nécessaire aux

centres régionaux d'Afrique et d'Asie.

3/ L'administration publique dans

1e cadre de la deuxiime Décennie des

Nations Unies pour le développement

(publication des Nations Unies, No de vente :

F 7L, IT.H.3)s

: rapport de la deuxieme Réunion d'experts -

-]

[
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PROJET DE RESOLUTION IX

Question de la création d'un service maritime intergouvernemental

L'Assemblée générale, 7
Ayant procédé & un examen préliminaire de la question de la création d'un

service maritime intergouvernemental,
1. Décide de renvoyer cette question, pour plus ample examén; au Comité
des utilisations pacifiques du fond des mers et des océans au~deld des limites
de le juridiction nationale & sa session de juillet-aofit, en 1972;
2. Prie le Comité de faire rapport sur cette question & 1'Assemblée générale

rvar l'intermédiaire du Conseil écoromique et social.
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PROJET DE RESOLUTION X ' .. - . . - = = .

L'Ass

. ) § gl ) " e , o By,
Elarglssement de la composition du Conseil économique et social
emblée generale o "‘ =

Reconnalssant qu'un elarglssement de la comp051tlon du Consell economlque et -

social ass

son ensemb

urera une Aargp representatlon de la ccmp081tlon des Natlons Unies dans

le et fera du Conseil un organe plus efflcace dans, 1'accompllssement

de ses fonctions, selon les Ch@pltres IE =i X de la Charte des Natlons Unles,

Ayant considéré le rapport du Consell economlque et soc1al a l’Assemblee

I
gererale—/

L .

g,

Prend note de la résolution 1621 (LI) du Consell economlque et soc1al

#

Décide d'adopter, conformement a l’Artlcle 108 de la Charte des”

Natlons Unies, 1l'amendement sulvant a la Charte et de le soumettre pour rat1f1~'

cation aux Etats Membres de l’Organlsatlon ‘des Nations Unles $

- Mirticle 61

Le Conseil economlque et. s001a1 se compose de 54 Membres de 1t Organlsatlon >

‘des Nations Unies, élus par 1'Assemblée generale." Co

i

3.

Plus t6t possible, conformément a leurs procedures c

et de déposer leurs instruments de ratlflcatlon aupres 4

Documents officiels de l‘Assemblee generale v1ngt-s1x1eme s

Sous réserve des dlSpOSltlons du paragraphe 3, 18 membres du Conseil
économique et social sont élus chague année pour une période de trois, ans. .
Les membres sortants sont’ 1mmed1atement reellglbles. o

Lors de la premiére élection qui aura lleu apres que le nombre des

membres du Conseil économique et social aura été porte de 27 & 5k,

27 membres seront élus en plus de ceux qui auront été élus en.remplacement -
des 9 membres dont le mandat viendra a expiration 4 Ja.fin de l’annee.hf
Le mandat de 9 de ces 27 membres supplémentaires expirera au bout dlun an -
et celui de 9 autres au bout de deux ans, selon les dlspos1tlons prises

par l’Assemblee generale.'

Chaque membre du Conseil economlque et soc1al a un representant au
Consell.

Prle 1n5tamment tous les membres de ratifier 1'amendement ci-dessus le

onstitutiomnelles respectives,

u Secrétaire général;

oy

ession,

Supplement No 3. (A/8405) i

/‘f.A
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. ht Décide en outre que les membres du Conseil seront élus selon la -
répartition suivante : ,
' a) Quatorze membres parmi les Etats d'Afrlque

b) Onze membres parmi les Etats 4! Asie; 7

c) Dix membres parmi les Etats d'Amérique latine; o

d) Treize membres parmi les Etats d'Europe occidentaié et d'autres

e) Six membres parmi les Etats socialistes d!'Europe orientale;

5. Se félicite de la décision qu'a prise le Conseil, en attendant de recevoir
les ratifications nécessaires, de porter & 54 le nombre des membres de ses~comités
dc¢ session;- ' o AR

6. Invite le Conseil économique et social & élire, le plus t6t possible et

au plus tard lors des séances d'organisation des travaux de sa cinguante-deuxiéme
session, parmi les Membres de 1'Organisation des Nations Unies les 27 membres
sﬁpplémentaires appelés a siéger aux comités de session élargis. Ces élections
devraient &tre conformes au péragraphe L ci-dessus et avoir lieu chaque année
en attendant l'entrée en vigueur de 1'élargissement de la composition du Conseil.
Te Décide qu'a compter de la date.d'entrée en vigueur de 1'smendement
- susmentionné, l'article 146 du réglement intérieur de 1'Assembiée générale est:

modifié de la facon suivante :

"Article 146

’

Chaque annee, au cours de sa session ordinaire, 1'Assemblée générale ellt
18 membres du Conseil economlque et social pour une période de tr01s ans."

/".-,
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PROJET DE RESOLUTION XTI -

/

. s

Ressources en protéines

L'Assemblée generale, ‘s V. -y % | W -
nggg}gg; ses résolutions. 2&16 (XXIII) au Y. ‘décembre . 1968 et 2684 (xxv)
du 11 décembre 1970 1a resolutlon 1640 (LI) du -Conseil . economlque et social, la
résolution WHA.22 .56 de l‘OMS et 1es resolutlons 2/69 et 7/71 de la Conference ,“f
de la FAO, , N | o , . o

Rappelant egalement les. paragraphes 18 et 69 de la Strategle 1nternat10nale mot

5/

du développement pour la deuxiéme Décennie des Natlons Unles pour le developpement

Ayant présente & 1'esprit la Declaratlon sur le: probleme ‘alimentaire mondlal

6/
adoptee_ le 22 "mars 1968 par la Conference des Natlons Unies sur'le commerce ot
et le developpement a sa deux1eme session, L

Reconnaissant que le probléme des .protéines fait partie du probleme general

de 1la productlon de denrées alimentaires etnde.l'appxovlslonnement,en,prqdults'

alimentaires, lequel dépend d'une grande diversité de facteurs conomiques, . - ' . . -

sociaux, culturels et. pollthues et notamment de facteurs tels que le sous-
développement social et economlque qui se traduit par le chomage et le sous~ emp101\
des revenus trés faibles, de~mauvalses -habitudes allmentalres ’

conditions de santé et d'hygiéne, une faible productivité de 1'agr1culture et |

de graves 1nsuffleances en matiere de commer01allsatlon

Reconnaissant également que la malnutrition en calories et en protelnes est

la cause essentlelle de la forte mortallte chez les. nourrlssons et les jeunes
enfants, laquelle attelnt de 25 a 30 p. 100 dans de nombreux pays en voie de
développement, que cette ‘malnutrition accentue la vulnérabilité a 1'infection
et peut affecter en permanence la croissance et le développement des-surv1vants,

au détriment du développement ultérieur de leurs facultés physiques et

intellectuelles,

By Resolutlon 2626 (XXV) de 1'Assenblée générale, en date du 24 octobre 1970.

s Nations Unies sur le commerce et le developpement

1l et 3 et Add 1 et 2, Rapport et annexes
‘F. 68. II D. lh) annexe I, sect B,

6/ Actes de 1a Conférence de
deuxi®me session, vol. I et Corr.
(publication des Nations Unies, No de vente

résolution 9_(II)- 5 ’ - \

de. mauvalses ol

J“‘
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Considérant qu'il est de 1'intérét des pays en voie de développement
d'utiliser davantage l'assisténce financicre et technique éxtériedre, et en
particulier multilatérale, dont ils disposent pour faire face aux problémes
d'approvisionnement et de nutrition, puisque, du point de vue du‘développement%
rational, ce que cofite la malnutrition, directement ou indirectement, dépasse

scuvent de lein ce que cofiterait sa prévention,

Reconnaissant que nuisqu'en fin de compte le probléme des protéines ne peut
€tre réglé @éfinitivement qu'a long terme, alors qu'une action immédiate s'impose
en faveur des groupes vulnérables si 1'on veut éviter des dommages irréparables,
il faut dés a présent établir nettement des priorités nationales et internationales
ccucerrant les mesures correctives a prendre, et que par conséquent l'assistance
extérieure a court terme, par exemple l'envoi d'urgence de produits alimentaires,
doit €tre ccmbinde avec 1l'assistance au titre de projets & long terme, dont
l'importance est vitale, )

Notant le programme et les activités d'assistance relatifs au probléme des
rrotéines qui sont entrepris par divers organismes des Nations Unies et notamment
var le Groupe consultatif sur les protéines créé dans le cadre du systéme des
Nations Unies, et par les quatre organisations qui le parrainent - le Fonds des
Nations Unies pour l'enfance, 1'Organisation des Nations Unies pour l'alimentation
et l'agriculture, 1'Organisation mondiale de la santé et la Banque internationale
rour la reconstructicn et le développement - et soulignant que leurs efforts
doivent &tre davantage intégrés vour avoir le maximum d'efficacité,

S'inquiétant de voir que la prise de conscience croissante de 1'ampleur et

des ccnséguences du probléexe de la malnutrltlon en calories et en protéines n'a
ras provcqué, & 1l'échelon national et international, une réaction du type et de
la portée qui seraient nécessaires pour aborder efficacement le probleme,

1. Prie instamment les pays en voie de développement d'établir ou de

iori 3 ! e action et
souligner un ordre de priorités a court terme et d entreprendre un :

i i Scei ition par carence
des programres d'information spéciaux concernant la malnutrit e ;

Fann’
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en protéine .
P S, conformement a 1eurs plans natlonaux respectlfs, car tout progres
de la si
tuation & court terme d01t Btre fonde sur une mellleure utlllsatlon des
- ‘
essources nationales et 1nternatlonales ex1stantes

2. Prie instamment les pays developpes de renforcer l’anpul qu' 1ls

apportent aux projets et programmes tant bilatéraux que multllateraux relatlfs [
au probléme des protéines d'une manlere qui corresponde aux demandes des pays
en voie de développement | J

3. Prie instamment les pays en voie de'dévelopbemént'i'

‘a) De rédiger des énoncés détaillés de iegr politiqde'nationale dé

nutrition et des politiques alimentaires et agricoles connexes, qui figureront
dans leurs plans de développement; selon leé dispositionsxddministratives>lés~".ﬂ!
plus aPPrOprlees ' - : F e *
o) D'encourager et d'utiliser au maximum les enquetes et les’ etudes
sur leur situation alimentaire et nutrltlonnelle et de favorlser la formatlon
des spécialistes ndécessaires dans le domalne des sciences ‘et des technlques 1lees LA
a l'allmentatlon, & 1l'agriculture, & la nutrition et & d'autres secteurs connexes, ’

L, Prie instamment les gouvernements de mettre en appllcatlon, selon qu 11
les é1léments essentiels della Declaratlon

conviendra, mais aussitft que‘pos51ble§

de stratégie sur 1l'action & entreprendre pour écarter la menace d'une crise des

protéines dans les pays en voie de développement, formulée @ar,le Groupe d'experts

réuni par le Secrétaire généralz, tels qu'ils-figurent dans 1l'annexe & la-présente
résolution; o ‘
5. Prle les organes cumpetents de l'Organlsatlon des Nations’ Unies, en

particulier le PNUD, les institutions spécialisées et l'Agence internationale -

de l'énergie atomique, d'aider les pays en voie de developpement sur leur demande

PR

1taction & entreprendre pour écarter
Tes pays en voie de développement

§ F.Y}.II.A.l?).

/ Voir Déclaration de strategle sur
la menace d'une crise des protéines dans
(publication des Nations Unies, No de vente

Y

Fenn
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et par tous les moyens & leur disposition & appliquer les mesures énoncéés aux
 paragraphes 1, 3 etk éi-dessus;

6. Reccmmande aux organisations qui le parrainent que le mandat du Groupé
consultatif sur les protéines soit mecdifié comme sﬁit pour qu'il puisse élargir
ses activités et jouer un réle plus actif et plus stimulant :

a) Lonner des consells sur les aspects techniques, economlques
educatlfs, scciaux et autres aspects connexes de tous les programmes dtamélio-
ration de la nutrition en protéines au sein du systeme des Nations Unies;

b) Donner des conseils sur les programmes en cours et sur de nouveaux
domaines d'activité;

pY

c) Léfinir des orientations quant & 1'établissement de vastes -
progracmes a entreprendre par les organismes des Natlons Unies s occupant des
divers aspects du probléme des protéines;

d) Rechercher, évaluer et diffuser des renseignements nouveaux sur
tous les aspects du probléme des protéines; ' )

e) Lonner des avis sur lfamélioration des méthodes appllcables a
1l'évaluation des projets et aux études de reallsatlon,

) Identifier et évaluer les problémes relatifs au développement des
ressources en protéines et & la malnutrition en protéines et en calories qui
récessitent des recherches scientifiques et techniques, et donner des avis a ce
sujet; .

g) Donner des avis sur les autres gquestions que les'diversforganismes
des Nations Unies lui soumettront;

- Te Demande instamment aux organismes 1nteresses des Natlons Unies, et en

particulier au Programme alimentaire mondial, a l‘Organlsatlon‘1nternat10nale du
Travail, & 1l'Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la‘sgignce et la
culture et & 1'Agence internationale de 1'énergie atomique, de parrainer sans
réserve le Groube consultatif sur les protéines pour qu'il puisse s'acquitter

- . : & i nies;
convenablement de son mandat et fournir un appui au systeme des Nat;qps U >

l

fans
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, 89« Prle le Secrétaire, general a. cette méme fln, d'etudler en- consultatlon

avec le D:Lrecteur du Programme des Nations Unies pour le developpement le
Secrétaire général de la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le -
développement ‘et le Directeur exécutif de 1'Organisation des Nations Unies pOﬁrr,
le développement industriel , les modalités selonrlesquelles 1'Organisation des.

Nations Unies pourrait parrainer le Groupe consultatif sur les ‘protéines et d(ra'_

s

faire rapport & ce sujet au Conseil économique et social, & sa \(:inquante—deu}déﬁ{e.ﬁ»

session; , o e A e
9. Note avec satisfaction les parégraphes 6 et 7 de la. résolutiqn _léhQ (11). _
du Conseil éconcmique et social en date du 30 Julllet 1971 relatifs a 3 la poursuité e,

des échanges de vues sur la stratégie relative aux protelnes dans le cadre d'autres
organes et 3 la presentatlon de rapports annuels par le Groupe consultatlf sur ’
les protéines; ' N ; N

10. Se félicite de la création récente 'fpar le Conseil-de l'OI:gani's'ation‘
des Nations Unies pour 1l'alimentation et 1tagriculture,- g:on;for\Inément &la o o
résolution 7/71 adoptée par cette organisation 4 sa seizilme conférence, drun .
comité spécial de sept membres chargé -d'examiner les travaux de l'organisati_on' '
dans le domaine des protéines: o - 3 :

. Prle le Conseil economlque et soc:Lal lorsqu':Ll examinera ‘le mandat de
son comité de la science et ‘de la technlque, de considérer favorablement la.
possibilité d'inviter le Groupe consultatif sur les protéines a se faire représenter 7\
comme il conviendra aux réunions que le Comité tlendra pour réexaminer et mettre
en lumiére le probléme des protelnes et de demander 1nstamment aux gouvememenﬁs >

a 1'0NU et aux 1nst1tut10ns speuallsees 1nteresseejs de désigner des represgntants .
de rang élevé pour assister i ces réunions; o ' ‘

125 Prle le Secrétaire general aglssant en collaboratlon avec le Dlrecteur
.du Programme des Nations Unies pour le développement et en consultation avec les "
chefs de secrétariat des organlsatlons qui parrainent "le Groupe consultatif sur
les protelnes, de faire en sorte,' a la demande des gouvernements, que les personnes
ayant participé i la réunion convoquée par le Secrétaire général en appllcatlon de’

la résolution 268 (mv) se rendent dans les pays afin de favquser la mise sur

oo
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pied, sur le plan national, de politiques et d'arrangements visant & faire face
au probléme des protéines, et fassent rapport, comme il zcnviendra, au Comité

de la science et de la technique;

13. Prie en outre le Secrétaire général de demander 1l'opinion des gou§erﬂ
nements sur la recormandation de son groupe d'experts et du Comité consultatif
sur l'application de la science et de la technique au développement tendant a
créer un fonds spécial des protéines relevant du Programme des Nations Unies pour
le développement, afin de connaitre l'opinion des gouvernements sur la possibilité
de créer ce fonds et de déterminer s'il pourrait disposer de ressources
appréciables,. sans qu'il soit porté atteinte 3 1'augmentation envisagée des
ressources du Prograrme des Nations Unies pour le développement, et de faire
rapport & l'Assemblée générale, & sa vingt-septiéme session, par l'intermédiaire

du Conseil éconcmique et social.
Annexe

1. Stefforcer par tous les moyens d'!augmenter la production des denrées
alimentaires, nofamment en exploitant des variétés nouvelles & haut rendement,
ccmpte tenu en particulier de la nécessité dlaccroitre la production des
légumineuses et oléagineuses riches en protéines;

2. Encourager l'accélération et 1l'expansion de la recherche tendant a
_améliorer la valeur nutritive des protéines de céréales, en faisant appel aux
techniques de la génétique; )

3, Encourager l'accélération et 1'expansion de la recherche visant 4 obtenir
des légumineuses et oléagineuses & haut rerdenment ;

L« Encourager l'augmentation de la production de protéines dtorigine
animale, notamment en faisant des recherches sur 1'accroissement du rendement
et de la production des plantes fourragéres; ,

5, Stefforcer par tous les moyens de prévenir les pertes évitables

d'aliments protéigues dans les champs, dans les magasins, en cours dg transport

et dans les maisons;

/aoo
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6.  Encourager l'augmentation de la pi’oduct_,i’én‘ halieutique en mer et en
eau douce; ‘ ' I
“7. Encourager la réalisation, la dlstrlbutlon et" la promotlon d'allments

additionnés de -protéines: S T 6" w72 ¥

8. TFaciliter llapplication de la science et-de la‘techniqlie a l'é}iploita_tiori

de nouvelles sources de protéines, afin de compléter les ressources alimentaires

classiques; . ’ T L - ‘

9. Créer et appuyer des centres fégionaux et nationaux de recherche et de s

formation en matlere de technlques agrlcoles 3 de sc:.ence et de techmque de

%

1talimentation et de nutrition: : ‘
10. Mener des campagnes d'information et d'éducation‘dans le domaine de la

preduction et:de 1la consommation de pro’celnes9 A .

11. Améliorer 1l'utilisation des protelnes par la lutte contre les maladles

\

infectieuses et la prévention de ces maladies;
12. Revoir et améliorer la politique, la leglslatlon et les reglements

concernant tous les aspects de la productlon, du traitement et de la- con'_merc:La]_l- g *

sation des denrées alimentaires et des protéines, de fagon & ellmlner les obstacles -

superflus. et & encourager les activités voulues; = - - L s s
13. . Accorder une attention particuliére aux beso:Lns en protéines des groupes

AN

vulnérables; “
1), . Lancer des programmes d‘1ntervent10n tendant 4 assurer que les groupes

vulnerables rego:l.vent en quantité suffisante le type le plus approprle d'al:unents

par les moyens les plus efficaces; ,
15. Reconnaitre 1'importance des rapports existant entre la dimension de 1a

famille, la croissance de la population et le probléme des prote:.nes,
16. Reconnaitre le réle que jouent le développement économiqug et la: Y,

modernisation sociale dans la solution du probléme des protéines.

w
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e L9. I_a Dewcx.eme Commlss1on recommande a l!Assemblee generale d'adopter la

%

‘décision su1vante -3 , .

- "L'Assemblée générale décide de réﬁvoyer & sa ﬁngt—septiéme session la sulte
de l'examen du projet de résolution intitulé 'Mesures v1sant & améliorer l'orga—
nisation des travaux du Conseil! recommandé par le Consell economlque et social
dans sa résolution 1622 (LI) en date du 30 juillet 1971, ainsi que des amendements

y relatifs.n





